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Letnik II.

laznjivi obleki.

Stev. 18.
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Izhaja v mesecu dvakrat, kedar ga je volja. — Velja celo leto. 2 gold. 40 kr., pol leta 1 gold. 20 kr., celrl leta 60 kraje.
Posamezne gtevilke se dobivajo po 10 kr. v Klerr-ovi bukvarnici na vélikem trgu gt. 313.

Slavni drzavni zbor!

Kakor je liberaluski in ustavoverni stranki drZavnega
zbora, do ktere imamo vse zaupanje, unano, se-je v kranj-
skem deZelnem zboru vgnjezdila neka stranka in po svojih
zvijadah dobila vedino, ktera ni ne mis ne ti¢, to je, ne
nemikutarska ne renegaika. To je tem bolj Zalostno, ker
podpisani veljajo zdaj toliko, ko nié, kajti sprejela se je
adresa do cesarja, kiera nima ne glave ne nog, ktera ni
skovana v smislu kranjskega nemdurstva in Se celé me
pobija slovenskih sleparij, od kterih nas Ze vse trebuh boli.

Dalje! Na podlagi te skandalozne adrese so se volili |

poslanci v drZavni szbor, kterih bi mi ne bili nikoli yolili,
kteri niso nade stranke, kajti ne enega nemfkutarja ali
renegata ni med njimi. Izmed nas so volili enega, kteri
fie nima nikakorinih zaslug, kajti ne enega Slovenca e ni
snedel. Se vé da se je odpovedal poslanstvu, kajti med
slovenskimi volkovi nemskutarska ovca si celé Zivljenja
svesta ni, in tako mi nimamo ne enega zastopnika nafih
nadelov v drZavnem zboru.

Volil je tudi, kljubovaje obénemu sklepu naSega Ho-
tora, gospod Konratf, idrijski zastopnik in deZelni po-
glavar. Dasiravno smo mi od nekdaj navajeni, vladnim
zastopnikom pete lizati, se vendar v tem slucaji predrz-
nemo tudi zoper njega postopati, kajti za nemskutarijo
gremo cel6 Se enkrat na Janjde in sicer brez vojaskih ali
Zandarskih spremljevalcev in varhov. Ker je tedaj kranj-
ska nemskutarija v silni nevarnosti, ako se potrdijo vo-
litve kranjskega deZelnega zbora v drZavno zbornico, pro-
simo tukaj na kolenih, z britkimi solzami v odeh in Vas
zarotimo pri ,,prokletih grabljah®, znamenju naSe inteli-
iencije; usmilite se nas in ovrzite volitve deZelnega zbora

ranjskega in poklidite kar naravnost nas v drZavni zbor, |

kajti le na ta nadin smemo e upati, da ga bomo fe en-
krat videli. Ako bi se kar direktne ali neposledne volitve
razpisale, bi nam ne bilo pomagano, ker dobro nam je
znano, da, ako se ne yolimo sami, nas ne voli nobena

Zaba. Vendar bi bilo dobro za nas, ako bi sedeli v dr-

#avnem zboru, e %e zavoljo druzega ne, vsaj zavoljo de-

setih goldinarjev, kajti denar se dandanes teZko zasluii.
Prosimo tedaj,

Iz svobodnih ¢asov.

V krémi sedé delavei pri bokalu vina ter govoré o

novem ukazu mestnega Zupana, da ne sme nihde ,Zivijo‘®
kridati. Nace je bil Se le danes izpufen, ker so ga ‘bili

zavoljo tega malo priprli, ker je v nedeljo vecer nekaj
vinjen ,,Zivijo* klical. A

,,V1 ste prava Sema‘*, pravi Matevz,
zapreti. Jaz bi se ne bil dal¥,

,Vraga bi se ne, & te zgrabijo trije policaji! Dva
bi Be zmogel, a trije so preved.
razrusiti®. ) ;

»In vendar ste ¥ema®, nadaljuje Matev, ,jaz stavim,
kolikor kdo ho&e, da mene ne bodo zaprli, dasiravno bom
v sredi trga na vse grlo ,%ivijo* zavpil. Kdo stavi kaj?‘

»Jaz! Jaz tudi! Mi vsi. Tri bokale vina naj bo‘‘.

,Velja! ge danes ga bomo pili*, rede Matevz.

,,Ce tudi ne danes, pa jutro. Danes boste tako pod
pahom spali‘‘. P e

Matev% vstane, gré na ulice ter prav krepko na vse
grlo zakridi ,Zivijo®, tako, da se dva nemikutaréeka kar
v tek spustita. -

Komaj je MatevZ usta zaprl, %e ga zgrabita dva poli-

caja in cefrata proti ,rotoviu®. Tovarsi njegovi, to vi-
divsi, se vsedejo zopet za mizo. A komaj so spili vsak
svoj kozarec in se odpravili na dom, ker so bili prepri-
Gani, da MatevZa ne bo nocoj nazaj, ker

shrar%];en, kar se odpro vrata in noter stopi — MatevZ sam.

si ostrmé. Kaj tacega niso pridakovali, ker do zdaj

je bila na rotovzu le navada, da so take greinike le za-
pirali, ne pa morili, kajti da bi bil to MatevZ sam, ne
misli nihde, timveé, da je njegov duh. : =

a bi se nafa prodnja gotovo vsliala.
Nemskutarji kranjskega deZ. zbora.

»da ste se dali

n vrat tudi ne moremx

.}& predobro
a




»Hej, tri bokale vina na mizo*, veli Matevi; ,ne
bojte se me, ne, saj sem Se prav tisti MatevZ, ne pa
svoj duh‘.

‘Strmenje neha in radovednost nastopi, kako je to, da
80 ga izpustili.

,yTako-le je bilo*, priéne MatevZ. ,Policaja me pri-
cefrata pred komisarja ter me zatoZita, da sem ,,%ivijo*
upil. Res je, pravim, da sem tako upil, a povedala nista,
kKomu. Saj menda ¥e ni prepovedano vpiti: ,,Zivijo cesar!®
Komisar me pogleda, potem vprafa policaja, ali sta sli-
#ala, da bi bil tako upil. Pravita sicer, da besede ,,cesar*
nista slifala, a jaz ugovarjam, da sem to besedo vpil bolj
tiho, ker bi me cesar tako ali tako ne slifal, in izpusté
me, rekod: Kedar boste zopet ,Zivijo‘ vpili in se ne bo
slisalo zraven ,cesar‘, boste zaprti. — Jaz odidem in ti
sem zopet, da pomagam piti bokale, ktere sem v stavi
dobil*,

Vesela druZina zapije stavo in le tisti se malo kislo
drzé, kteri jo morajo pladati.

Konec te vesele komedije pa je ta, da se vsi vpija-
nijo in se zbudé drugo jutro na slami v ,kehi, kamor
jih je bila spravila patrola, ker so ,Zivijo* kridali.

Grajsinski ferboltar.

Per mej kokos, tri sto medvedov,

a nié klet! To je pa vendar-le preved,
ete 8’ no! Ne vem prov, al b’ se jokal
al smejal, al b’ molil al klel. Tri sto
medvedov! Na Dunaj sem bil tri dni,
pa kaj tacga nisem videl. Kdo b’ mislil,
da Spela kaj tacga premore! Ko bi bil
dlovk kaj tacga pred vedel, bi se ji bil
tud malo perlizval, polej bi bil pa de-
rehtar na ibljanski Somaftrij in b’ ved
sluzil, koker pa per tem le plesnovem

of. B
= Ti prebita Spela! Kdo bi bil mislil,
da je toko vsajt!

Saj 7e veste, da je Spela zdaj %e
zmeraj v dinst per ta velkem reSpeh- “
tarji. Zdaj je presneto motka, ¥e ne
govori ne rada z mano, k’ ji hod tist
prefesar po glav. Pa jo je tud dobro
vdela. Vam bom pa vse povedal, da
ne bote dalj firbca pasli.

Per tem refpehtarji je en prefesar,
k' se piSe Hrovat, Strufteral otroke.
Ne vem, koko je perSlo, da sta se on
in Spela seznanla. Kogar ima Zenska
rada, tistga povsod vmes Etul in se mu
dobro godi. Kar naenkrat se zvé, da je tist prefesar po-
stavljen za derehtarja ¥omaXterskih Eol. Noben &lovk ni
vedel, kakZne zasluge ima ta prefesar in kolk znid, k’ se
Ze nikjer ni posebno avscajhnal. Enkrat sem bil v slo-
venskem tejatru, k' so Spilal eno komedjo, menda so ji
rekli , Kralj Bondra®“; v tist komedji dobi en ¢&lovk, le’
prov globok poje, en orden zato, k' zakolje presida. Koj
sem ge spomnil na tistga &loveka, Kk’ sem slidal, da je
postal tist prefesar derehtar, pa se mi vendar ni &lo prov
skep, zato, k' per tem refpehtarji nimajo presicev.

~ ,,Dete®, si mislim, kaj pa, ko bi bla Spela — —

- Per moj kokos, trofil sem jo. Kar ke v en dan ne
nardé nobenga é&loveka za derehtarja, lu udenosti pa
gun prefesar tud ni, in zato, k’ je Struftiral reSpehtarjove
otroke, tud ni zasluZil postat derehtar; en urZah pa ven-
dar-le more bit; ni druga&, je Ze Spela vmes. Ej ti tica
ti! Koko je nek zgruntala, EEa, ji je toko ratal!

- Firbten sem, kdaj bo vofcet in &e bo mene povabila
na njo al ne. Sikal bi se, k’ se 7e ve& let poznava. Da
® glih bo postala derehtarca, bi ne smela bit toko visoka,
da b’ se mene sramvala.

Saj pravim ja, kdor za Zenske ne mara, nikamor ne

pride. Jest se nisem nikol nobeni ¥majhlal, zato sem pa
Se tud zmeraj en bore ferboltar, k’ bi bil tud %e lohka
derehtar.

Jo pa ja ne bo pustil sedet, toko nehvaleZen menda
vendar ni! Ce bo vofcet in me bo povabila, bom pa spet
enkrat vesel. Juhej!

Pa vse glih, ¢udno je to, naj rede kdo, kar &e, tri
sto medvedov, per mej koko¥, pa nié klet!

Nas cevelj.

cloveka ti na svetu ni,

Da vse bi b'lo mu prav;
Gotovo nekaj ga tiséi,

Da ud mu vsak ni zdrav.
To temu je, to un'mu vseé,
Ne more nihde vsak'mu vstred’.

Imi svoj kriZec vsak dom4,

Ki mu lasé Ze puli,

Vsak stran boledo Ze imé4,

Na kter’ ga d&evelj Zuli.

Postave 'mamo lepe res,
Veselje je, jih brati;

So paragrafi tudi vmes,
Ki so za nas skor zlati.

A vendar, kak’ razlagajo,

Prot’ nam kak’ se obradajo!
Dokler se nemika dlaka v njih
Prav &isto ne oguli,
Hvalil ne bomo nikdar jih,
So &evelj, ki nas Zuli.

Je vprafan bil Rimljan hogat,
K’ imel je mlado Zeno:
»oe smes le srednega imen’vat,
enico 'ma¥ iskreno‘.

Rimljan pokaZe &evelj svoj

In prav': ,,Poglej ga, ljubi moj!
Je mnogo jih, ki radostni
Bi ga pri pri¢’ obuli;
In vendar me, verjemi mi,
Ta develj prav zlé Zuli®,

Sodnijo 'mamo, ki krivic
Nas bran: po postavi;
Soditi mora po pravic’,
Pa tud po pamet’ zdrayi.
In vendar toZi vedno se,
Sodnije da nemikutarske.
Mi vemo temu uzrok prav’,
Smo vefkrat Ze ga culi.
Naj ta tud’ &evelj se poprav’,
Ker ta nas tudi Zuli.

Ustava naSa lepa reé, Na Dunaj’ je drZavni zbor
Ce se od dalj pogleda, Ves nemgke #e naprave,
Gotovo marsikomu vied, Je steber, vsak bi rekel skor,
Ker lepa je beseda. Nam zlo kriviéne ustave.
Ak pa poprafa se Slovan Ta nas je Zulil dokaj let,
Al sploh praviden drZavljan, A lib’raluhom bhil je svet.
Zakaj da vedno godrnja Kak’ neki, da neméurska zver
In se z ustavo puli; Zdaj proti njemu tuli?
Bo rekel: ,,Zi-me ne velji, Kaj morda po novejsi mer’
Je develj, ki me #uli®. Zdaj cevelj njo li Zuli?

Ta evelj je od zunaj lep,
Se prav lepo se sveti;

Kdor za lepoto ni ves slep,
Se mora zlo zavzeti.

Ak’ pa obuje§ to blago,

Ti &¢iplje koj povsod nogé.
Dok vlada se po tem kopit’,
Se bodo glasi &uli:
»k ustavo pojte se solit,
Je develj, ki nas Zulif.

Imamo develj mi zadet,

Ki onim ni po volji,
Ki hodejo vse nas poZret’

Na jesihu in olji.
nSlovenija‘ je develj ta,
Prostoren dost za vsakega.

Oh pojdi ti, kultura, spat,

So dasi ti minuli;

Obesi Cevelj si za vrat,

Ki nas Slovence Zuli.

Skrivne do.godbe.

Vsakemu je znano, kako je osupnila svet novica o
dogodbah v Koevskem mestu, kjer je Svetec razdraZeni
drubali komaj pete odnesel. Ko je malo ponehal hrup po
slovenskih dasnikih, so omenjeni Kodevel kar zginili; le
toliko se je Xe zvedelo, da se je zadela sodnijska pre-
iskava. Za tem je preteklo %e veé mesecev, a fe zdaj se
ne vé prav ni€ o omenjenih hudodelnikih. Kam so zgi-
nili? Ne moremo si kaj, da obradamo pozornost slavne
sodnije na to skrivnostno dogodbo, da bi ona morda iz-
vedela, kam je preila una madjemuzikalina druhal. Se
je li v zemljo vdrla? '

Prav tako se tudi iz Nove vasi na Stajarskem ne duje
trohice o znamenitem Sternbergu in njegovih delavcih., 'V
Celji je ravnotaka. Kako je mogode, da v zdanjem &asu,
ko je svet z bridi in ovaduhi skoro prePreien, meni nié
tebi ni¢ zgine kar naravnost foliko ljudi! Pa¢ manjka fe



Pajkov in Auerspergov, kterima se na Janjdah ni zgubila
niti madka.

Naj se tedaj potrudijo doti¢ni uradi, da izved6, kam
je aginilo toliko ljudi, o kterih svet ni& ve& ne slii. Sicer
se bodo omenjeni kraji preve¢ razkridali in nihde si ne
bo upal v Koéevje, Celje ali Novo vas. Ze se je zadela
raznaati govorica o novi ,Barbari Ubrikovi‘, ktera je,
kakor so nemiki listi kridali, pred 20 leti zginila in se Se
le lansko leto zopet na&la v neéloveski podobi in umazani
luknji. Premislite, kako Vas bo svet sodil, ako bi se Ko-
devel itd., o kterih zdaj ni nié slifati, nasli e le ez 20
let v grozovitih podzemeljskih jedah! To bi bil ropot, ako
bi se v takem-le stanu nasli:

(T
1 s

il ‘l{_‘- . |

Vjeta pisma.
Slavni vojskovodja laske armade!

Da ste vzeli Rim in se s svojo armado papeZevega
mesta polastili, me prav iz srca veseli, ker davno sem Ze
Zelel, videti papeZa na grmadi. Moj prijatelj Fladung
se je Ze proti Rimu odpravil, da bo, kakor je njegova
sréna Zelja, grmado pod papeZem zaZgal. Kedar tje dospé,
mi naznanite, da se tudi jaz napravim na pot, kajti jako
%al bi mi bilo, ako bi ne videl PapeZa na grmadi, kar

je sréna Zelja Valega .
Possannerja.

Gospodu Possannerju v Ljubljani.

Prav #al mi je, da ne morem ustredi Vaii Zelji. Vi
kot c. kr. avstrijski uradnik bi zahtevali za daljno pot v
Rim brez dvoma navadno plado ali diéte, in te bi znesle
toliko, da bi kr. laika blagajnica oboZala. Vrh tega Ea
latka deZela ni toliko kultivirana, kakor Vi, da bi ji bil
PapeZ na grmadi vied. Obzalujem tudi gosp. Fladung-a,
Vadega sorodca po duhu, kteri bi zastonj popotoval. Za
zdaj Ze e ni nié.

S srénim obzalovanjem
lagki vojskovodja.

Pogovori.

Jo¥. Si slifal, Tone, da je nemskutarska manjina
kranjskega deZelnega zbora poslala dunajskemu drZaynemu
zboru dopis, v kterem zahteva, da naj se volitve kranj-
skega ?zbora v dunajski zbor ne potrdijo. Kaj pa ti mish#
0 tem

Tone. Smejem se!
JoZe. Zakaj?

Tone. Ravno berem tu-le povest, v kteri u¥i kag~ | laj nobe b1k : (
| Ker ni misliti, da bi si ne bil moZ, ako bi b

1jajo. Ni to mar smeino?

Jaka. Na Francoskem so tedaj vpeljali republiko.
Vek li, Tine, kaj pomeni beseda ,,repubfika.“? '

Tne. Hm! Mora %e biti ¢udna zver, ker ima ,,rep‘
spred. :

Jaka. Je li druga¥na, kakor nafa znana neméurska
ustava? :

Tine. Se vé da! Ta ima spredej ,usta’ in fe prav
poZresne. : '

*

Joze. Kako je to, Jaka, da slovensko dramatiéno
druitvo, ktero iS&e igralcev, ni mislilo na Ceneta, kteri
je v deZelnem zboru sam obstal, da je %e pred 22 leti
javno na gledisdi in sicer z ob&no pohvalo igral? Saj bi
bil morda voljan, sprejeti kako nalogo. ;

Jaka. Dramatiéno drustvo potrebuje posebno pred-
stavljalcev znadajnih nalog, za ktere pa nai Cene
vendar-le ni.

L ;
Joze. Zivijo! Tudi v kupdijski udilnici gosp. nemiku=
tarja Mahra je vpeljana slovenséina.
Tone. Be#i no, te li luna trka? Tu stoji: ,,Udi sa

nem&ki in lafki jezik®. — Od sloveni&ine ni duha ne
sluha.
Joze. Kako da ne! Saj si bral: ,,U&i se neméki in

lagki jezik‘, tedaj je gotovo, da udenci slovenskega Ze
morajo znati, de ne bi &e ne mogli govoriti, ker se nem-
§€ine in lai¢ine Se le uéé. Mutastih pa tudi dudodelna
udilnica gospoda Mahra ne bo govoriti udila. Razumis?

O zadevah slovenscine v uradnijah.

Pisar iS¢e sluzbe in pride do neke uradnije. Stopi
pred gosp. predstojnika ter mu pové svojo Zeljo. :
_ Predstojnik. Pisar bi nam bil potreben zlasti zdaj, ko

{e sitna sloven&¢ina pri nas vpeljana. Povejie mi, znate
i slovenski pisati?

Pisar. Zmam!

Predstojnik. Zal mi je, da Vas v tem sludaji ne mo-
rem sprejeti. Odidite! _

Pisar strmi, gre in potoZi prijatelju, da ga zato niso
hoteli sprejeti, ker je reﬂel, da znd slovenski pisati. Pri-
jatelj mu svetuje, da naj, ako se fe kje ponud‘}, rede, da
ne znd.

Pisar se tedaj napoti k drugi uradniji in stavi svojo
prosnjo. ' . -
Predstojnik. Umete li in pisete slovenski?

Pisar. Zalibog, da tega ne umem!

Predstojnik. Po tem takem mi niste za nobeno rabo.

Z Bogom!

nesre¢o. - Ta maje z glavo ter rede: ,Ce je taka, je naj-
bolje, da na to vpraSanje ne odgovori§ ne bele ne &rne,
ampak reci: Da in ne, kakor kaZe. Boi Ze videl, kaj
bo potem.

Pisar si to zapomni in odide zopet sluzbe iskat. Stopi
prad}gredstojnika mn prosi, da bi ga sprejel.

redstoynik. Hm! Pisarja zdaj sicer ne potrebujem

gilno, a vendar bi ga vzel, ker je s sloven¥&ino mnogo
sitnosti. Vprafanje je le: Znate s‘lovenééino pisati?

Pisar. Da in ne, kakor kaze, gospod predstojnik.

Predstojnik. Kedaj znate?

Pisar. Kedar pride vi§ji ogledovat pisarnice.

Predstojnik. Dobro! In kedaj ne znate?

Pisar. Kedar zahteva kmet slovensk odpis.

Predstojnik. lzvrstno! Take pisarje vemo ceniti. Ste
sprejeti in ako Vam je drago, kar tu ostanite v moji
Plaarnlﬁl.

Prosnja. |
Gospod Schénwetter, c. k. policijski glavar, nima

do sedaj nobene pratike, da bi se vedel po nji ravnati,
v stanu,

Osupxr}jen pisar odide in potoZi vnoyid prijatelju svojo

L



¥e davno napravil kakega koledarja, se obradamo do bla-
godusnih prebivaleev slovenskih deZel, kterim se, ako
c. kr. predstojnik nima koledarja, marsikaka koda godi,
s poniZno proinjo, da bi se pridel nabirati znesek, za
kterega naj se kupi gosp. Schonwetteru vsaj navadna pra-
tika za 12 novih krajearjev. Ako se najde 24 blagodus-
nerev, ki dajo po pol krajcarja, se bo namen dosegel.
Za¥nimo tedaj! ,Brencelj* je pripravljen, sprejemati one
nevajarje®, ktere bo javno pobotal.

Ljubljansko gasilno drustvo

je sklenilo v zadnji seji sledefe tolke, da zadosteva tir-

s

jatvam prebivalcev in svoji nalogi: 3
1. Sv. Florijan se, ker mu ljubljanski magistrat Se

ni dovolil gasenja, izbrife iz pratike in se mu vzame ga- |

silni patent ter odpravi vederno zvonenje.

2, Mesto sv. Florijana se dene v pratiko sedajni
stotnik (hauptman) gosp. Doberlet z rude¢im repom na
deladi in rudedim pasom,

3. Dru¥tvo razpife sluzbo &loveka, kteri znd ogenj
»panati® ali vsaj pri zadnji hisi vstaviti.

| taka volitev veljavna?

4. Vsak ud si najame enega, da ga bo pri ognji na- |

mestoval, kajti drustvo je le za parado.

5. Vsak ud je zavezan, le takrat gasiti, kedar v
njem gori; kar pa se godi drugod, za tisto pa ni njemu
ni¢ mar,

6. H ,knajpam‘ in plesom pa pride vsak, &e ne,
plada odmerjeno kazen.

7. Ce drustvo dalje ,mardira‘‘, se najamejo marke-
tendarce, ktere ga spremljajo po vseh njegovih potih.

8. Vsakemu udu je prosto, da sam odlodi, s dem bo
gasil; z vinom, pivo ali Zganjem, le voda se me pripo-
roca, ker slabi teld.

Ob enem se je sklenilo, da se te totke vvrstijo pra-
vilam, ktere so se vsled tega spremenile.

Ob tla z onimi, ki temu koristnemu drustva za-
bavljajo!

Prava vzroka.

»Jaz se Gudim, da ljudje zabavljajo ljubljanskemu

ﬁ::.silnemu drustvu, da ni Etfo gasit ognja, kteri se je prijel

ise tik mestnega okraja stojece, in se je prav pred nosom

vroilo nazaj v mesto. Zakaj zabavkjajo? Saj vé vsak, da

hifa, ktera 1]'e gorela, ni bila gostilnica. Kako pa bo

drugod gasilo druitvo? Mislite li, da bo pivo in vino
sabo nosilo 74 a Zdesarjevi Jurée.

£

,Nejsem vejdel prav, zakaj so na¥i piirgerji, kteri so |

imejli svojo deco v Solab, nosili

v Ibljano, da so fantidi dobivali dobre klase; zdaj pa,

per moj diisdi, vejm, k’ je med prefesarji lesjak
Izanee.

Cudno!

wPravite, da ima ljubljanska gasilna straZa po svojih
Eravilih dolznost, gasiti le v ljubljanskem mestnem okraji!
ako pa je to, da sem nedavno naliel dva straZnika v
gostilnici ,,pri Kraliéu“ v Sentvidu? Ali bosta dobila po-
sebno plado ali pohvalo, ker sta gasila na takem kraji,
kjer jima ne veleva dolZnost?*
Stari ,,Brencelj“.

Zunaj mesta.

Natakarica. Ofe krémar! V stranski sobi sta dva
nfajerbera®, ktera zahtevata polid vina. Ali ga jima smem
prinesti?

Krémar. Zakaj ne? Se li boji%, da bi ne pladala?

ikdance in piirmane |

Natakarica. Tega ne, pa vendar nisem vedela, alii
ga smem dati ali ne, ker imajo ti ,fajerberi‘: po svojih:
postavah pravico, le v mestnem okraji gasiti, mi smo pa.
Ze pod ranjkim Pajkom.

Dober $olski nadzornik.

V Loki je uditelj in Bolski nadzornik in vrh tega na
nemgkutarijo cika. Kedar se moZ na pot po svojem poslu
napravi, vzame sabo svojega psa. S tem je opravljeno ob
enem dvojno: med tem, ko uditelj inSpicira Sole, in¥picira
njegov pes — kuhinje. Posnemanja vredno!

Ponizno vprasanje.

Ako je res, da se, kakor je izrekel nek zlahni ve-
likan, %e le pri baronu zaéne élovek, kako je to, da so
kranjski véliki posestniki, kteri so veéidel grofi ali baroni,
volili za svoja poslanca DeZmana in Kljuna, ktera po
onem nadelu Se barona, tedaj tudi Sloveka nista? Ali je
,,Brencelj‘‘, radovedna muha.

Ljubljanska gasilnfﬁl‘- straza
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bi bila pri ﬁki-lc gasilniei na pravem mestu.

e -
Dva zloga. ¥)

Trdga nekaj prva ti pomeni,

Ak je mehko, je po miZji ceni.
Si druge sin, tezko te kdo dotede;
Anglez sluzabniku tako tud" rede.
Tih zlog celota kaZe ti moZaka,
Ki rad z neméurji vitric koraka.
Ki rekel je, da solam Zivotari

In nikdar se s slovens¢’'no kvari.
Zival je tud’, zalezva ki kokogi
In pigke %ré cenejse ko po grosi.
Gotovo znana ti Zivalska spaka,
Ce ne, nis’ videl %e nikol lesjaka.

*) Kdor je ne ugane, zasluZi postati — vodja uditeljske priprav-
nice v Ljubljani.

Odgovorni vrednik in zalonik Jak. AléSove. — Natisnil J. Blaznik v Ljubljani.



